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w Drukarni St. CIESZKOW SKIEJ.
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REWOLUCYA KOTOW.

Zdarzenie urqgwdziye.

W naszych czasach, wyraz (en Jleteolticya,
tai si¢ juz upowszechnil, zp nawet glupie sta-
ruszki, sprzedajace piernikowych kapitanow i
potkowruikéw do zjedzenia dla dzieci; gdy dzis
ustysza, zc sobic gdzie przy pompie, chloppy
uliczne, woda oczy pozalewali;— niepowiedza
jak dawnicy: *~c nie paupry pobily»— tylko:
»<? rewolucya byta przy pompie-»— Ale na
co nam tak nisko zstgpowac?”— Wiehjz to po-
czciwych rzemie§lnikow, co dawniey $wigcie pil-
nowali warsztatu, dzi§ poét dnia strawi¢ mu:
sza pa szukaniu zbatamuconey czeladzi, ktora
9 polityee po szynkowniach rozprawia, a dru-
gie pot dnia sami zmarnowac na bilardach, syl-
abizujac gazety, aby z nich co wyczytac o ja-
kiey fotadze rewolijcyjney? Nasi nawet madrzy
senaaei, ktorzy dawniey tak uczone glosilizda-
nia o polemice literackicy, pomi¢dzy wydawca-
mi dwoch kalendarzy jedney formy;— nasze
matrouy, co uierozumiejac W oltera, tyle nam
przeciez $wiattych nagadaly o nimsentencyi;—
panienki naostatek, co zamiast szy¢ lub robié
ponczoszke, zatapiaty si¢ w literaturze, chcac
koniecznie pochtonaé talentjakiego W alter Skot-
ta, aby pisa¢ nudne ramoty, dla uradowania pa-
py b mamy plodami swego gicnijuszu; —
wszystko to, przenosi dzi§ jakakolwiek plotke

Zaliczenie na 3 miesiace

kosztuje Zip: 3.
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rewolucyjna z Damaszku lub Stambulu, nad
naydowcipnieysze prognostyki kalendarzowe, —
nad naypicknieysze kommentarze dziet dworaka
poety z Ferney, nad romantyczne obrazy fary-
niarek i garkuchijikéw Szkocyi i Irlandyi! —
Nastepujacy opis niedawnego zdarzenia, nie-
bedzie przeto obojetnym dla milo$nikéw tych
Slicznych ciekawos$ci. —

Komuz nieznane dzi§ miasteczko Chester,
owa angielska stolica stawnych serow?— W
krotce po zawiezieniu Bonapartego na wyspe¢
S1. Heleny, rozlepiono po wszystkich rogach ulic
tego miasta, uwiadomienie takiey tresci: ((Wiel-
ka liczba zacnych rodzin, ma zamiar udaé sig
na wyspe St. Heleny. Gdy atoli na wyspie
tey, grassuje niezmiernie mndstwo szczuréw i
myszy,— przeto rzad nasz przedsigwzigt wszel-
kie, jakie tylko bydz moga srodki, aby t¢ zgu-
bng plage wytepic.
to dokonania tego zamiaru, nizey podpisany wy-

Dla tym spiesznego prze-

dawca nmieyszego obwieszczenia, upowazniony
zostal dozakupienia iprzesiania tam wjak nay-
krotszym czasie, znaczney partyi kotow. Tym
koficem ogtasza nayunizcniey: zc za kazdego du-
zego i zdrowego kota samca ptaci¢ bedzie po
IG szyllingéw (32 zip:), za dorosta i silng kot-
ke, ktérajuz raz przynaymniey miata kocigta, po
10 szyllingéw, a za mate kocie, byleby juz sa-
mo biegato szybko, pilo mleko, i uganialo si¢
za myszka na nitce zbawelny, lub kawatka su-

kna zrobiona, po 3 szyllingi.n—



We d'va <ii po rozgtoszeniu Icy wiadomo-
§ci, uvr/ano w miescie Chester, ..mostwo sta-
rve]! kobiet i dzieci, obarczonych pelnemi wo-
rami kotéw.—Osobliwsze to targowisko usado-
wilo si¢ w krotce po wszystkich ulicach i przy-
i zanim noc nadeszta, do
Wszedzie

smakach domow,
3000 kotéw naznoszono do miasta.
zalosne rozlegato si¢ mruczenie kociego rodu,
uwigzionego w workach. Ulica na .mieysce ze-
brania si¢ dla sprzedajacych naznaczona, byla
niezmiernie ciasng;— wszystkie wigc zniesio-
ne w to mieysce koty, gdy coraz hardziey na-
tlokiem zaczgly bydz $ciskane, naraz wydaty
okropny miauk, rozdzierajacy uszy ludzkie; nie-
bawem gdy natlok ten zaczal samymze liwe-
rantom dokuczaé, wrzask babulek i dzieci, po-
mieszat si¢ z koncertem kocim, ktéremu ogro-
mne psy uliczne, szczekaniem swem bassujac,
Niektore li-

zniecierpliwione wreszcie natrg¢tnem

dopetnity reszty cudney harmonii.
werantki,

pchaniem si¢ i przezywaniem nsczypliwych sa-
siadek, porzucity wory z kotami na bruk, a
same zacze¢ly si¢ z niemi boxowac, to jest czu-
bi¢ w kutaki, ktérym rozbite o kamienie koty,
nucity piosnk¢ wojenna!— Wszakze i chlopcy
uliczne dobrego miasta Chester, ktorych pelne
sa zawsze mieysca wszelkich rozruchéw, nie-
mogli i tu bydz dluzey bezezynnemi widzami.
Ci przeto naygorliwsi liberalisci, korzystajac z*
zamieszki, porozrzynali worki, a 3000 rozju-
szonych kotow wypuszczone na wolnosé, z
wscieklym miaukiem rzucity si¢ bez milosier-
dzia na plecy i gltowy gladyatorek i zaczely
drapa¢ si¢ razem z niemi!—m Mieszkancy mia-
sta, wygladali z okien swych domoéw, dla u-
zywania wesoto tego nowego widowiska. Atoli
Lrzeehtysigezne woysko miauczacych i
sic z kolei
Kilku

swoje zu-

nasze
drapigcych powstancow, rzucito
na samyehze szanownych widzow. —
hersztow, do tego stopnia posunglo
chwalstwo, ze zaczgli tluc szyby w oknach,
w'‘'tdac do pokojow, przew raca¢ s¢rwantki z fi-
lizankami, toaletki z pachnacemi wodkami ipo-
madami, drapa¢ naydelikatnieysze twarzyczki i
raczki, stowem, roznosi¢ spustoszenie do kota, tak

dalece, ze w krotkim czasie mcblowne salony i
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pokoje, wystawialy zwaliska Babilonu.
Nakoniec gdy i psy rozegzone wmigszaly si¢
takze do tey sprawy, niebylo juz czego dluzey
zartowac; cala przeto ludno$¢ mezka zatrwo-
zonego miasta Chester, rzucita si¢ do broni, dla
potozenia kresu temu bezprawiu. Trzy tysigce
zbuntowanych kotéw, uleglto wnet przemocy, i w
dwoch godzinach niespeina, 500 kocich trupow
wrzucono gratis do rzeki, uiedawszy za nich
szelaga biednym spekulantom.-—Reszta miauczg-
cych rewolucyouistow musiata takze w nietadzie
ustgpi¢ zmiasta, gdzie liczne paragrafy na twa-
rzach wigkszey czg¢s$ci mieszkancow, S$wiadcza

dotad o ich niesfornym duchu!—

DZIEGIE,
POWIESC PRAWDZIWA.

Z dawnego rehopismu przerobiona.

DALSZY CIAG.

Rozniosto si¢ zaraz po calym dworze to zte,

a ludzie trzy razy tyle przyczynili. Elzbieta
tak byta rozzalona, ze jey nic ukoi¢ niemogto,
i spolkawszy nazajutrz mnie, powiedziata drzac
jak pololka: »Niebgde wigcey z nim zyla,
»gdyby mi przyszto wklasztorze dni te optaka-
nie zyciem zapiecze¢towaé. Wiem o wszystkim
Poznatem tu for-
«A dobrze tak pa-

nience, rzeklem Pannie Zawalskiey, nawarzy-

»co si¢ od dawna dziato.®—
tele Pani Miecznikowey.—
ta§ WPanna piwa, piyze go sama teraz!*—
Dziewczyna, chociaz ptocha, ale poznala biad
i ptakata tez rzewnie, $wiadczgc si¢ Bogiem,
ze to bylo pierwszy raz, co si¢ spotkata z Ka-
zimierzem tak nieprzystoynie. »Wszystko to,
»mowita, moja ptochos¢ zrobita, obym lepiey
»byla niezyla! albo w t¢ por¢ skonata, jak sig
sto stalo.*— Jakze to byto, rzeklem na to,
prosz¢ mi opowiedzie¢, bo ja sam, przyznam
si¢ WPannie, nienaylepiey o tem myS$le? —
»0to ja, rzekla do mnie, zobaczylam Pa-
»na Kazimierza idacego od stawu. Mial w re-
»ku roz¢.*—a To prawda odpowiedzialem, bo
ja urwal idac ze mna ku temu mieyscu.— »0toz
»ja chcialam przez pustotliwos$é, nayprzod go pro-

»szge daremnie, odebra¢ mu ja moca i pochwy-



*citam go za rcke— a on w tern ojal mnie w
, pot i rzekt te stowa: To dla mojey Elzusi,
»nie dla ciebie swawolnico!— Na to Pani JNIli¢-
Go-

»mara! a za nig wybiegta z krzewu Pani Mo-

»cznikowa wypadta, krzyczac: Sodoma!
sraczewska, i zemglala nam na reku.»— To
powiedziawszy Panna Zawalska, tak rzewliwie
zaczela plakaé, zem pierwszy raz w zyciu wi-
dzial w niey wizerunek niewinnosci i co§ mnie
tak po sercu zalechtalo, zem niewiedzial co si¢
ze mna dzieje.

Po tey tedy rozmowie z zalujaca grzechu
swcgo SWawolnica, moy gniew, jak reka od-
jat.
piekielney wasni, ale com gdzie ruszyl, to Zle;

Zaczatem szczerze myslic o pojednaniu tey

bo Pani Miecznikowa coraz wigksza burze go-
towata, tryumfujac z swojego chytrego podze-

gu.
niebawrem takiey biedy;

Niech jey Bog niepamigta, narobita tez
zc jey opisa¢ latwic
nicpotrafie. Niewinny moy brat, chodzit codzien
od kata do kata a ptakat jak mate dziecie. Obie
panie zamykaly si¢ na klucz w swrojey komna-
cie i nikomu niechcialy odewrzeé,
rego hayduka Poledwy, co mi byl w sprawie-

procz sta-

dliwym podeyrzeniu, Zebayki plott i za to miat
u starszey mir, bo tez to byl jey zausnik.-—
Przypominam sobie, zem go prawie widziat
takze w tedy w ogrodzie;— a zawsze zdrayca
mawiat pacierze! Opgtany obtudnik, doznat tezpo-
zniey za to kary Pana Boga, bo wypadlszy zza ka-
Ale Panie

$wie¢ nadjego dusza!— Mozeby tam zacna Elzbie-

rocy, ztamat kark, czartu na ucieche.

ta, byla ten raz i przebaczyla mezowi, ale
c6z? kiedy byta pod strazg tey starcy, niewiem
jak ja juz zwac!

Nad wieczorem spotkatem znowu Panng Za-
walska. 0 moy Boze a toz to tzy jak perly
po Slicznych licach jey spadaty, a jam zgast,
bo gdyby tylko byla truneta, tobym byl wy-
znal si¢ bydz jey dozywotnim. sRatuyzemnie
»Panie Stanistawie z tey przygody, zawola,
»opierajac swyja srebrzysta gtowke z spadaja-
»cemi ke¢dziorami, na moje ramie; wszakze to
»Jeymo$§¢ Pani Miecznikowa jutro chce jechaé
»do siebie, zabra¢ Pania Moraczewska z cor

»reczka, a mnie kaze na bryce siedzie¢ jak pro-
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*slcy dziewce i potem obiecuje klasztor. 0
»edz ja teraz poczng!»— A niemoéwitem WFau-
nie? Panienki, panienki! jak to zle, kiedy glo-
wa pusta u was. Ja widz¢ ze WPanna masz
dobre serce, ale czemuz go niesluchatas? pe-
wnie zc by ci tego niepochwalito. Z duszy
WPanny zatuje, ale c6z ja poradz¢? Moy brat
ma swoOy punkt honoru. Przed Zzona dobrag ta-
ka, jak ma, sto razy, rzeklem, zegnje kola-
no, ale starcy zto$nicy, to si¢ niebg¢dzie poko-
rzal.— Poéyd¢ ja mu to powiem.

Jakoz zaraz pospieszylem do niego, i po-
wiedzialem wszytko jak z ptatka.— Zadygo-
tato w nim serce,— sam niewiedzial co pocza¢.
Az tez prawic, wchodzi ten przebrzydly Polg-
Oto tak
Niepier-
Slra-

»cile§ Elzbiete, 1 jezeliby$ zbyt $miaty, hamo-

dwy z listem od Jeymo$ci starszey.

pisze; »Wydaly si¢ sprawki twoje.

»wszy raz to bylo z Panna Zawalska.

»wat jutro po potudniu jechaniu mojemu, (o/
»o! po potudniu! zdrayczyna!) z siostrzenica
»ukochana, a od ciebie tak obrazliwie ponizo-
»na; to pamiegtay, ze w trybunale za gwalt mi

»dasz liczbe. Zyj sobie i z szatanem, niewier-

tniku. »—

Z poczatku moy brat chcial zrobi¢ hatas i
doby¢ si¢ do komnaty ich, gdzie byly si¢ za-
kluczyty, ale ja mu nieradzilem popgdliwosei;
Serce mody bracie nie chlopak, azali ci¢ mal-
zonka juz niemilnje, to przymusem niezrobisz
nic. Ot lepiey bedzie, nic nierzec dzi$, a
jutro jak beda siada¢, przemoéw do swojey,
ztap ja wpot i do serca przytul,— a jak ona
ci daruje, to niech sobie Pani Miecznikowa klnie,
jestes Pan, wygrasz.— Zloscig nic.—

Alem zle doradzil, bo to pani Miecznikowa
przewidujac co miato by¢, zrobita inaezey. Tak
si¢ stalo.-— Nazajutrz wstajemy rano i wy*
$liSmy na ogrod chwalagc Pana Boga modlitwy,
wedle zwyczaju, az tu wpada pokojowy Szezep-
kowdez i rzecze: »Panie, panie! JchinoS$eieo-
»bie nie sg tu. Karoca Pani stoi, konie s3, a
»ich niemasz. Komnata otworem. Za ogro-
»dem wida¢ koley $wieza, musialy inne konie
»przyj$¢ z jey wsi i sekretem ujechaly!*-—
Biezemy, szukamy ich, niemasz!— Zle!— Go
tu robi¢?— Jecha¢ pogon?—a Wstyd moze
bydz.— Kazimierz zbladl i ostupiat.— Jam
od rozumu odszedt.— Rada.— Ale co pomy-
slemy, to nie!.

Ot6z tedy moy przypis powyzszy na liScie
Pani Miccznikow'ey, przytoczonym w tey biato-



rvi'; pokazuje si¢ co znaczyl. — Takie to sa
podstepne bialoglowy!— Niemierz si¢ z niemi
Jtézumem; mawial Jinci Pan Hetman, bo ci¢
przechylna wspak, i wielka prawda.— Prze-
kleta stara, machlerka, wszystkiego liczb¢ ulo-
zyla sobie przodem.— Pani'Moraczewska roz-
zalona przeciw' mezowi, pozwolila na ten for-
tel;-— Panna Zawalska musiala milczeé; —
mala Zuzanka $piacy wyniesiona na reku tego
starego Asmcdeusza Poledwy, nic niewidzjala
gdzie jest; wszytko wiec poszlo jecy w mysl,
na nasze, udreczenie, latwo sobie wystawi¢ jak.
Pan Kazimierz ledwie nicdoslal zawrotu glowy
z holu serca. Chodzil jak cien— ja tylko po-
cieszalem go jak moglem. Chcial on dopasdz
mego kasztanka, starego, ktorego jak rzeklem
w zwyZ. dostalem od Jmci Pana Hetmana, i
lecie¢ za swoja Elzbieta; ale nic z tego.— Ju-
zem go tak pilnowal, Ze bezemnie nigdzie ani
rusz. Ze mna niebyl zart. Jak zaczal plakag,
tom go pocieszal;— ale jak si¢ zaczal srozyé¢,
to jakem nanicgo cho¢ mlodszy spoyrzal, wa-
sa zakrecil, tak on1 cyt.— A rozum gdzie?—
a mezlwo?— Na to pytanie Kazimierz wsty-
dal si¢ i dawal pokdy. Nieturbuy si¢ rzeklem
mu tegoz wieczora; gdybym wiedzial Ze$ skre-
wil,. tobym ci¢ natomiast odstapil, Zeby$ mial
i umrzeé; ale Zem pewien twey cnoty; bedzie-
my radzi¢ aby byl koniec po Bogu.— Ach! ja
sobie Zzycie odbior¢! zawolal.— Z tego nic
bracie odpowiedzialem. Jesli§ byl prawdziwie
milowan, to cie jey serce samo z winy oczy-
$ci, a jak nie,, to niewarto..

W kilka- dup, njedziw, po takich cierpie-
niach na sercu, Kazimierz zachorowal. Zara-
zem o Iem napisal do Zony jego i wygnal pa-
cholka cichaczem; ale powrécil w tydzien, (bo
bylo 20 mil) z ustna odpowiedzia Pani Mieczni-
kowey, Ze niech sobie szuka cyrulika aby mu
puscilt krew, bo Zona juz nie dla niego tchnie.
Niedano chlopakowi widzie¢ na oczy bralo-
wcey, a tak pcw nie ukryto przed nia t¢ rzecz.—
Niepowiedzialem o tym Kazimierzowi slowa,
bo toby go bylo na mary popchle. Nieborak
i tak ledwie przy mojey troskliwosci, w szes¢
tygodni przyszedl do sil.—

Juz lez. czas powiedzialem zaczaé co.
trzymywali ciebie, wytrzymywale§ i ty,
nakoniec potrzeba tu w te. luli w owe.

Wy-
ale

Kiedy tak radziemy co tu poczyna¢é, az nad-
chodzi male pachol¢ i oddaje mi list ognilini.
Cd kogéz, zapytam?— Od Wielmozney Panny
Maryanny Zawalskiey.— Patrz¢ na kopercie
a niecierpliwos$cia, trwozliwoScia, czy to nie
do mego brata?:., aliSci to do mnie. Otwie-
ram tedy i czytam te stlowa: sSzanowny i do-
*bry Panie Rotmistrzu! Ja niegodna sprawrzy-
»na sprawiedliwey Zaloby brata W Mos¢éPana,
»oSmielam si¢ zwstydem, ale zsumienia, bardzo
esekretnie, posylaé¢ te kilka liter.— Oto nay-
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e przédlist WMos¢éPana szacowny, do Pani Mor.t-
e czewskiey pisany dotad jey ukryty, niewie nic
*co si¢ z Panem Kazimierzem dzieje. Placze
e dzien w dzien, i po nocach i wzdycha narze-
»ka na nasza zdrade¢, ktorey tylko Boég zna
* niew inno$¢. Pani za$§ Miecznikowa zawsze jak
* bies; dotad darmo jey glowe klopocila, aby ro-
»bi¢ rozwéd w konsystorzu lubelskim; ona za-
* W'sze nie. Ale o zgrozo! Onegdy powiedziala
e jey, (pewnam ze falsz,)ze ma niezmySlona wies¢,
*jakoby' Pan Kazimierz i Pan Rotmistrz, w wi-
»nie i swawoli mieliScie oba zbytkowaé, ze zgor-
*szeniem caley okolicy i sasiedztwa. Pewnie
*z namowy, bo ja tak o poczciwosci WAV.
*Panéw wierze,, iz nieinaczey sadze. Przyje-
»chala tez wczoray Pani Gruszecka i to samo
*slowo w slowo powiedziala. Pani Moraczew-
eska stawila si¢ tu jak cnola przykazuje. Ze
*wzgarda przyjela te mowy, ale w ostatku rze-
e kth: Jakkolwiek badz, Zeby juz ludzkie jezy-
»ki uhamowaé, rozwiode si¢ z mezem, i resz-
»te dni mych, Bogu dam.— Struchlalam na
»te wyrazy'. Mala Zuzanka to slyszac, nieda-
»la si¢ utuli¢ w placzu. Ledwiem juz nieoz-
»walasie oliScie WMos¢éPana, alemi jezyk z kol-
eczal, bo mi i tak jeszcze si¢ nienpieklo tam-
»to a moy rodzic ubogi, wierzy w Pania Mie-
e cznikowa jak niewiem w.co.-— Pani Mora-
sczewska tu-jeszcze na- mnie niespoyrzata, a
e niewolny mi pierwszy stél od tey przygody,
e zatym zyje teraz jak biedna sluzebna tylko.
*Ledwiem i tak wyzebrala, Zze mdy rodzic o
»tym niewie nic.— Ot6z po tych rozmowach,
»wyszlo na to, Ze si¢ sprawa rozpocznie wnet
*i ilzi§ Pani Miecznikowa pojechala do Lublina
*na cale dwa tydnie, a Pani Moraczewska o-
*sobno jada, spi zZuzanka i do nikogo niechce
*mo6wié, w postanowieniu niezmienna, wyra-
*znie nakazujac, aby jak kto przyjedzic, choc-
»by jaki chce sobie gos$¢, niepuszczaé¢® g° do
ejey komnaty. MysSliyciez teraz WMoséPano-
*wie co tu robi¢. Niepowatpiewam Ze godny
»brat, uzyje mego doniesienia na swe dobre,
e Jeszcze moze czas.—e Ja mySle Ze trzeba
*konie w kielz i przybywaé tu. Jestsamutcn-
»ka jedna. Naybardziey mnie rozzala Zuzan-
»ka mala, bo ta zawsze placze taty, a cho¢
*ja nieraz o to pani Miecznikowa bez milosicr-
e dzia burczy. Sama matka, zalosna na Pana
» Kaziemierza, ze lzoma jey powtarza Juz ty
»niemasz Tuty, bo on na« mekocka,-"- Lo
* to za bole$¢, dla mnie Kkiedy z umystu pra-
ewie, zawsze przy mnie moéwia, aby mnie go-
»ryczami karmie. Mam ja nieszczeSliwa gtze
e sznica dobrze za swoje. Lzy mi zalewaja li-
stery, przeto koncze, wyznajac zem jes*
*z dusza i sercem zyczliwa WMeciPanu.*

(Dolumczcnie nastgpi)



